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Contenido de la caja

Cable de alimentacion para Cable de alimentacion para Cable de audio 6
ptico
auriculares transmisores

Cable de Audio AUX 3.5mm Cinta 3M para transmisor
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Introduccion del producto (auriculares)
Descripcidon general del producto

© OFF /ON /PAIR

T
———
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© Reconnect / Mute
O«

O EQ mode button

Funciones de los botones

® LED indicator

No.

Botdn

Funcidén

OFF @ =alR

wl]

Cambie a la posicion "ON/OFF" para
encender/apagar los auriculares

Mantenga presionado la posicién "PAIR"
durante 3 segundos para ingresar al modo
de emparejamiento.

Mantenga presionado para ajustar el
volumen

Mantenga presionados ambos botones
durante 10 segundos para borrar el
historial de emparejamiento

Presione una o dos veces para
silenciar/activar el silencio de los
auriculares

Si los auriculares no se conectan automa
ticamente al transmisor, presione una vez
para activar la reconexion
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o EQ Presione una vez para cambiar entre los
- modos de voz equilibrados y claros.
Indicadores LED
No. Estado Indicador LED
Encendido Azul intermitente
Apagado Apagado
Emparejamiento Rojo intermitente & azul
Conectado Azul sélido
@ Bateria baja Rojo intermitente
Cargando Rojo sélido
Carga completa Apagado
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Introduccion del producto (transmisor)
Descripcion general del producto

-~

o Volume control
button

Codec indicator

e Avantree

~

e Pairing button for_| S
1st headphone &“

(©) Audio input indicator

- o Pairing button for

/ 2nd headphone

Bluetooth status
for 1st headphone

@ Bluetooth status
for 2nd headphone

= P
| oem I -

= SO I ()
}

OPTICAL

ONIOFF

|

— 9 ON/OFF switch
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Funciones de los botones

No.

Boton

Funcioén

OMNFOFF

Cambie a la posicion "ON/OFF" para
encender /apagar el transmisor

/2

Mantenga presionado durante 5 segundos
para ingresar al modo de emparejamiento
para el primer/segundo auricular

Mantenga presionado durante 10
segundos para bloquear el
primer/segundo auricular cuando esté
conectado

Presione una vez para activar la reconexion

s

Presione una vez para ajustar el volumen.

Mantenga presionados ambos botones
durante 7 segundos para borrar el historial
de emparegjamiento

Indicadores LED

No .

Estado

Indicador LED

Indicador de codec actual

Luz blanca fija

Sefal de audio vélida

Luz blanca fija

©

Sefial de audio no valida Luz blanca intermitente

©

Emparejamiento

Rojo y azul intermitentes
alternativamente

Conectado

Azul sélido
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Configuracién

Conexién a su televisor

El transmisor debe estar conectado a una fuente de alimentacién a través del
cable de alimentacion proporcionado para poder funcionar. Conecte el
transmisor a:

* El puerto de alimentaciéon USB de un televisor ( lo recomendamos para que
se enciendan/enciendan autométicamente).

APAGADO junto con su televisor), O

» Un tomacorriente de pared cercano: cargador USB de 5 V/500 mA-2 A (por
ejemplo, su teléfono). El cargador deberia funcionar). (Requiere un adaptador
USB, comuniquese con si desea reclamar uno gratis)
Opcién 1: puerto 6ptico (recomendado)

Conecte el cable de audio 6ptico proporcionado a la SALIDA 6ptica del
televisor o " OPT" .OUT ", luego conecte el otro extremo al puerto optico del
transmisor.

E @ @7 o m a OPT OUT
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Opcién 2: puerto AUX de 3,5 mm

Conecte el cable de audio AUX de 3,5 mm proporcionado al conector AUX de
3,5 mm del televisor. puerto de salida, luego conecte el otro extremo al
conector AUX de 3,5 mm del transmisor. puerto.

Opcién 3: puerto RCA

Conecte el adaptador RCA (no incluido) al cable de audio AUX de 3,5 mm.
Enchufar los conectores RCA rojo y blanco en los puertos “AUDIO OUT" del
televisor, luego conecte el otro extremo al puerto AUX de 3,5 mm del
transmisor.
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Conexion de los auriculares al transmisor

Ahora que el transmisor estd todo configurado, puede conectar los
auriculares al transmisor.

PASO 1

aFF @ FlR

Encienda ambos auriculares, deslice el LN interruptor a la posiciéon
ON. El indicador LED deberia comenzar a parpadear en azul.

PASO 2

OMNSOFF

Encienda el transmisor deslizando el Qi interruptor a la posiciéon ON.

El * El LED parpadeara en azul.

PASO 3
Mantenga los auriculares cerca del transmisor; deberian conectarse dentro de
3-5 articulos de segunda clase. Una vez conectados, el indicador LED de los

auriculares y el * indicador del transmisor se volveran azules fijos,

NOTA:. Algunos televisores inteligentes buscaran automaticamente e intentara
n emparejarse con cualquier Dispositivos Bluetooth en sus proximidades. Si su
televisor le solicita que conecte su auriculares Bluetooth o el transmisor,
‘DENEGUE" la solicitud para que su dispositivo pueda emparejarse
correctamente con el transmisor.
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Configuracién de su televisor (SOLO PARA CONEXIONES OPTICAS)

Si se conecté a su televisor a través del puerto de SALIDA &éptica o “OPT
OUT", debera configurar los ajustes de su televisor antes de recibir audio.

PASO 1

Usando el control remoto de su televisor, presione el botén
CONFIGURACION y navegue hasta la pestafia AUDIO dentro del ment de
configuracion. (Tenga en cuenta que puede haber diferencias en los nombres
de las configuraciones segun la marca de su televisor).

PASO 2

Continte con SALIDA DE AUDIO vy seleccione “SALIDA OPTICA / SALIDA
DIGITAL". Muchos televisores haran esto automaticamente; omita este paso
seglin sea necesario.

PASO 3

Configure el formato de salida de audio en “PCM / STEREO” ON o “DOLBY”
OFF.

Sound
Audio Out » Optical Out

Digital  =PCM/Stereo
Audio r
Format | .Dolby - OFF

Si tiene problemas para encontrar estas configuraciones, puede escanear el ¢
6digo QR correlacionando con la marca de su televisor O visite
para obtener una guia més detallada.

10
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SAMSUNG

NOTA 1: Los televisores inteligentes restablecen automaticamente su
configuracion después de las actualizaciones del sistema.

Asegtirese de que su formato de entrada/salida de audio esté configurado
en “PCM” y NO "AUTO” o “Dolby".

NOTA 2: Cuando utilice Netflix o Amazon Prime, es posible que deba iniciar el
pelicula/programa antes de cambiar la configuracion de audio a “PCM’.

11
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Funciones avanzadas

Uso de los auriculares con su teléfono/tableta

PASO 1

Apague o desenchufe el transmisor.

PASO 2

Encienda los auriculares, luego deslice y mantenga presionado el

OFF @ =R

EH interruptor a la posicion PAIR hasta que el indicador LED
parpadee en rojo y azul.

PASO 3
Encienda el Bluetooth de su fuente de audio y seleccione " Avantree AS9 S"
en el mend Menu Bluetooth.

NOTA:. Los auriculares vienen bloqueados de fabrica con el transmisor, por lo
que no se volverd a conectar automaticamente a su teléfono/tableta. Para

. . [ c—1 . "
uso posterior, Puede presionar una vez o seleccionar " Avantree
AS9S5" en el menu Bluetooth de su teléfono/tableta.

13
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Restablecimiento de fabrica
Si los ha utilizado con otros dispositivos y tiene problemas con la reconexién
automatica, es posible que sea necesario restablecerlos.

Muy importante: apague el Bluetooth de otros dispositivos antes de reiniciar
para evitar interferencias.

Reiniciar el transmisor

Encienda el transmisor.

Mantenga presionados los botones "+"y simultaneamente
durante 7 segundos. Los indicadores LED de Bluetooth se iluminaran
en ROSA vy luego se apagaran, confirmando el reinicio.

El transmisor volverad a ingresar al modo de emparejamiento,
indicado por el icono de Bluetooth al lado de "1" parpadeando en
ROJO y AZUL.

Apague el transmisor después de reiniciarlo.

Reiniciar los auriculares

Encienda cada auricular.

Mantenga presionados los botones "+"y "-" simultdneamente
durante 10 segundos hasta que los LED ROJO y AZUL se enciendan
juntos (aparecen en ROSA). Esto indica que el reinicio se completdé y
los auriculares ingresaran automaticamente al modo de
emparejamiento, con el LED parpadeando alternativamente en ROJO
y AZUL.

Apague los auriculares después de reiniciarlos.

Reconectando

Encienda tanto el transmisor como los auriculares.

Espere de 5 a 10 segundos; deberfan volver a conectarse automa
ticamente. Verd una luz AZUL FIJA tanto en el transmisor como en
los auriculares y escuchard "Conectado" en los auriculares.

14
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Presupuesto
Transmisor
Version Bluetooth v5.3
Respuesta de frecuencia | 20Hz-20KHz
Rango de operacién Hasta 164 pies/50 m
Perfiles Bluetooth A2DP, AVRCP

Codecs de audio
compatibles

aptX adaptable, aptX -LL, aptX, SBC

Auriculares

Version Bluetooth

v5.2

Respuesta de frecuencia

20Hz-20KHz

Perfiles Bluetooth

A2DPv1.3. 1, AVRCP v1.6, HSPv1.2, HFP v1.7.1

Codecs de audio

aptX adaptativo SBC AAC aptX aptX HD

compatibles

Duracién de la bateria Hasta 60 horas
Impedancia 320

Peso neto 200g

15
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Preguntas frecuentes

A continuacion se detallan algunas de las preguntas mas comunes que tienen
las personas durante la configuracion.

Tengo un televisor Samsung/LG. ;Por qué mis auriculares no pueden
volver a conectarse al transmisor?

Los televisores inteligentes Samsung / LG tienden a emparejarse con
cualquier dispositivo Bluetooth que puedan encontrar, lo que impide que los
auriculares Avantree se vuelvan a conectar a su transmisor.

Intente seguir los pasos a continuacidn para solucionar este problema:

NEGAR el dispositivo : si aparece una ventana emergente en su televisor pidi
éndole que permita o Denegar/Bloquear el dispositivo para conectarse al
televisor, DEBES NEGAR/BLOQUEAR el dispositivo se conecte.

QUITAR el dispositivo : si su dispositivo ya esta emparejado con el televisor,
necesitara para eliminar el dispositivo en la configuracién de su televisor:
CONFIGURACION > GENERAL > ADMINISTRADOR DE DISPOSITIVOS
EXTERNOS > ADMINISTRADOR DE CONEXION DE DISPOSITIVOS > LISTA DE
DISPOSITIVOS > EDITAR > Seleccionar todos los dispositivos Avantree >
ELIMINAR. Tenga en cuenta que la ruta puede diferir segun la marca/modelo
de su televisor.

Apague el televisor : apague fisicamente su televisor o desenchufelo (el
control remoto el control NO apaga el televisor; lo coloca en modo de
espera, que adn permite que el televisor se conecte a dispositivos).

¢Puedo tener audio a través de los parlantes de mi televisor y audifonos
inaldmbricos al mismo tiempo?

Esto depende completamente de si su televisor admite o no la capacidad de
salida de audio a 2 dispositivos simultdneamente. Puedes probar algunos mé
todos diferentes. para probar si su televisor es capaz de hacer esto o no;
consulte
avantree.com/pages/support/ht41899-bluetooth-dual-headphones-tv-set
para obtener mas detalles.

16
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Contactenos

3

avantree.com/submit-a-ticket

&

support@avantree.com

(=

uUs +1800 2322078 Sam-5pm PST

CA +1800 2322078 Sam-5pm PST

UK +44 208 068 2023 Sam-6pm GMT
DE +4832221097297 10am-5pm CET
FR +3317 634 0312 10am=5pm CET
IT +39 069 4803 330 10am-Spm CET
ES +34 931786 261 10am=5pm CET

AU +812 8310 2887 llam=7pm AEST

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

Mon=Fri

avantree.com/ suppnrt;" 41899

Scan QR code on the product to register
for 24-month warranty.



